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LIE. skeiris ‘NASLYS’?

LKZ sudarytojai, remdamiesi 1821-1880 metais gyvenusio gamtininko, krasto-
tyrininko ir Zymaus lituanistikos dalyky rinkéjo Ambraziejaus PranciSkaus Kasa-
rausko, lenkiSkai pasiradinéjusio Kossarzewski, rankrastiniu palikimu (plg. ,,Litva-
nica czyli Wiadomo§éi o Litwie zebrane przez ... Ambrozego Kossarzewskiego;
rankrastis saugomas Nacionalinéje M. Mazvydo bibliotekoje), XII-ajame LKZ to-
me pateikia mjslinga nalio pavadinima skeiris, plg. skeiris sm. Kos 148 naslys (LKZ
XII 790). A. KasSarausko rankra$tis — vienintelis Zinomas 8io ZodZio $altinis; skeiris
nei §ia minetaja, nei jokia kita reikSme néra uzfiksuotas nei gyvojoje lietuviy kalbo-
je, nei senuosiuose ar naujesniuose raStuose. Kaip Zinoma, nalio pavadinimai i$
tradicijos priskiriami giminystés terminy grupei, tad galbiit galétume tikeétis §j nas-
lio pavadinima rasti specialiojoje giminystés pavadinimus nagrinéjancioje literati-
roje. Tadiau LKZ pateikiamo skeirio ‘naslio’ nemini nei specialiai lietuviy kalbos
(ar apskritai indoeuropieciy kalby) giminystés pavadinimus tyringj¢ autoriai, nei
kita bendresnio pobiidZio etimologiné literatiira. Nuodugniau patyrinéjus vienin-
telj LKZ minimga §io ZodZio $altinj — A. Kaarausko rankrastj —ir atlikus tekstologi-
n¢ analiz¢ aiSkeja, kad skeiris veikiausiai téra pseudolytis, atsiradusi dél apsirikimo:
klaidingai perskaityti rankra$¢io raSmenys. Riipimasis Zodis pavartotas 148-ajame
raSalu numeruotame rankrascio lape (pieStuku rankrascio tyrinétojy paZymeétas lapo
numeris bty 140-as), tiksliau, antrojoje (nenumeruotoje) to lapo puséje. Tame 148
lape esan¢iame KaSarausko tekste, i§ kurio LKZ sudarytojai émé skeirj, kalbama
apie lietuviy liaudies dainy motyvus ir veikéjus. 148 lapo pirmojo puslapio virSuje
lenkiSkai raSoma: ,,W Litewskich narodowych piesniach styng:“ ir toliau po dvitaskio
lietuviskai vardijama: ,,Mergajte pri girnu, Wargu mergu3si[...], Biers 3irgatis“ ir t.t.,
t.y. per visg puslapij iSrikiuojami jvairiausi autoriaus pastebéti lietuviy liaudies dai-
nose minimi motyvai ir veikéjai. (Plg. 1-aja rankrasc¢io kopija). Kitoje (nenumeruo-
toje) to 148 lapo puséje po keleto lenkisky pasamprotavimy apie lietuviy liaudies
dainy motyvus vél raoma: ,,Styna w pieSniach:“ ir toliau, 5-ojoje eilutéje nuo virsaus,
Salia kity liaudies dainose minimy dalyky randame ir riipimaji Zodj. (Plg. 2-3jg ran-
krai¢io kopija. 5-ojoje eilutéje nuo vir§aus esantis ripimasis Zodis drauge su reiks-
meés nusakymu ‘nas3zlis’ pabrauktas mano — R. B.).

213



Sz (Sziauris wiejas)

l§'

§u0)

Sz (Sziio

.§

/’/_J//u#x» ﬂnar:?__?.c(/r Vﬁzﬁgfy%; 5 /é, /f/

~
>

iy P g A 4&,«," s,
g /&" 5 Q’J” 'fj:v/ f”’; / ;z’ff""} “:7:%':
/rm;l;://e:»/ ﬂu;} ciiin 4,/;5?_':-’;;_ / /7"._‘25—-/ ‘“s
rre Zele “ o "7 /" oo = i 7 Z
s é)é/f y 2T, ;}i—wﬁ' vl
”'7; S ‘7/.)‘ gl S /J&ml nq..xc-/c-—-»" fM”’A ‘
S A S
. ;,.f L /9-~}fé-r / v

‘e »‘.7,!_ Lrm oy - naa- S :
./“ 7, ﬁf ; f: 76‘/4—- ‘7‘/"5;:52-4,%%
,ér‘?ml Sor BY A-’ 7 7 / . i 5 J ,.-
“ b/; - !/57’4/4 tf’a//’ /Va-!‘é N /#:J . I "4‘%' . '»_,"_;
% }‘5/ s r-.--- %WJ 2"/; Alwang E 5

B 3.5

Fa it

-ﬁ-v{f/{l/l ﬂfé ?},f Mﬁ) g%l
/ / ”v’ .7«.;-«25 fé“' Xa
/u , Zw "?“" ;‘“’ @?

L DD » :»-,.ﬂ./> /Jéz_:f‘
.f.w-}.p' /,5 JZ‘/ /,.,,._.. JA‘H‘;}” e / 2'"?‘

Gon - By e FieDe éﬁw.«;{/ (jgmf,‘:‘ ,zngg
/\A/M - P ~
o /’;’,‘zr Aeenr 3»275‘;27

‘ ..(‘
" - T ¢ ot mt P
e g BT
)...’-T..' [;r' /,-.-...- Jr-é.) / é'r"f-ﬂo-uf /’_92'.‘" "‘@ ; ”‘é

'..-J —_ ﬁ(-‘v&.v ,(‘,,-).T.,J —
C-o%cmﬂ ﬂ--ré%&,r H-¢7 — 2'4? AP Cng

ad
/ / i Xftlf_'}-.&/ = = ﬁu«n‘/( /
;:::f; au{/ PoTY TR /f/’”//‘/ Aw-v;,- )mx(y'ﬁ"’-v /j{

Zﬂ““:-f' /Cf-f£ ,(Adu-n// c‘{;p - Muf }2‘/ w.r!z_/&...,‘

D /}.,,/,.._ s 7“/6-—234 .f‘fz"—-»xéﬂ‘/ S lloaTET 42:3-7,;;

m&; /-pé(:.f - /}’/‘l’ * wa&tl‘-—-.t ;'4—7% 44?

Pirmoji kopija A. KaSarausko rankras¢io 148 lapo (140-as lapo numeris jraSytas
rankra$cio tyrinetojy) pirmoji puse.
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Antroji kopija. Rankras¢io 148 lapo antroji (nenumeruotoji) pusé.
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Atidziau jsiZiliréjus, gana aiskiai matyti, kad minétoje rankras¢io vietoje (LKZ
nurodytame KaSarausko rankras¢io 148 lape, tiksliau, jo antrojoje puséje) yra ne
»skeiris“, 0 i§ ne vieno $altinio Zinomas naslio pavadinimas Seiris (Seirys): Kasaraus-
ko pavartoto Zodzio pradZioje yra ne Sk, kaip kad perskaityta rankrascio Sifruotojy,
kuriy darbu pasirémus tariamasis ,,skeiris“ jtrauktas j LKZ, o Sz (Sitaip lenkiSka
raSyba KaSarauskas daZnai Zymi lietuviy kalbos garsg [5]), tik radalas ant z grafemos
Siek tiek iSsiliejes! Kadangi k KaSarauskas daZnai rajo Zemutg, be aukstos kojelés
(plg. toje pat eilutéje tinklelej [ =(8ilky) tinkleliai], dviem eilutémis Zemiau —auxsa
raxtelej [= aukso rakteliai], Zals xaspinelis [Zal’s kaspinélis] ir kt.), rankrascio §if-
ruotojai szeirj (greiCiausiai dar ir dél truputj iSsiliejusio raSalo antz) perskaité kaip
skeirg, t.y. ,,skeirj“. Suklaidinti galéjo galbut ir tai, kad Salia Seirio esan¢iame jo
reikSmés nusakyme (Zodyje nasslis) [§] paraSyta jau kiek kitokia grafema - ne kaip
sz, bet kaip s3. Plg. 148 rankr. lapo antrosios (nenumeruotosios) pusés i$didinta
rankraScio fragmento kopija, kur skaitome: ,,Szejris v. nasslis. ..

| ﬂ7 WW l,f’ ﬁ e "-»—rmhc/"ﬁ
(’&‘f/h;'f“"’f’“’ Q 6'7 Wﬂuii/”“ﬁ’m{ s
g el agregyi=d i A
%Dcvx,a _,/,;-76;4«“' 2. zf,a.,?z', _/f’ 74_._”4 ‘

e /ﬂe:% ;M?L-A'A...y/,w“( %_Mm/ .
Ma ‘?"Wt’f Rats /‘777«4/, /%‘#m

!

-%M/%ﬁy\/ ///J:4w Zf;zrrd e dﬂma -ﬁ.’”}_-:‘./
ZCe, Z&’-r -t.’icw-».o?" ’DtMtded el aiin o s %:-/m

oyt o= (A WS Loragny T —
/b;_d-ﬂ/,(z_ ‘4“’"’\/( - dases &274..&6 /f:

Trecioji kopija. Rankrascio 148 lapo antrosios pusés iSdidintas fragmentas.

Lietuviy kalbos garso [§] Zymejimas KaSarausko rankrastyje jvairuoja: vienur, kaip
zodyje nasslis, raSoma s3, kitur — sz. Antai to paties 148 (piestuku — 140) lapo pir-
mojoje puséje, S-oje eilutéje nuo virSaus, raoma sziauris wiejas — plg. 1-aja rank.
kopija. 17-18-0je eilutéje nuo virSaus KaSarauskas vardija savo pastebétus lietuviy
liaudies dainose minimus gyviinus ir pauks¢ius. Cia i§vardijami Zvirblis, peléda, vil-
kas, meska, ezys, lapé, kiskis, §e8kas, jautis, Suo, katins, geguzé, gandras, lokys, ozka. ..
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(LKZ III 385). Dél darybinés reikSmeés plg. gyv(d)naslis, -¢. (Plg. Buivydiené
LkVGP 88). |

Manytume, kad tiek rankrascio raSybos analizés, tiek kity fakty pakanka, kad
tariamg naslio pavadinimg ,skeiris“ reikéty laikyti pseudolytimi, atsiradusia del
apsirikimo: neteisingai i§§ifruoti rankrascio raSmenys. Tad etimologams nereikéty
sukti galvos dél §io neegzistuojancio ZodZio kilmes. Pakaks Zinoti, kad ir KaSaraus-
ko rankra$¢io 148-ajame lape paminétas Zodis yra ne ,,skeiris“, o paprasCiausias
Seiris ‘naslys’, uzfiksuotas Vakary Lietuvos tarmeése ir tautosakoje bei dalyje senyjy
radty. Seirjs, -é (Seiris, -¢) neabejotinai giminiSki sl. *sirs ‘vienidas, panasles’ (s. r.
CUpBIif, CHPOTa, CADOTHHA ‘TMINMBIIWIACA OTLa U MaTepw’, ‘Oe3poaHblil’, le. sierota,
&. siry, sirotek, stb. cipak, blg. cupaxk, cupaue ‘t. p.’ - plg. O.H. Tpy6aue B, Ucropus
CABIHCKUX TEPMUHOB POJCTBA ¥ HEKOTOPAIX IPEBHENIINX TEPMIHOB 001LICCTBEHHOIO
crpos, Mocksa, 1959, 189). Visus Siuos Zodzius anksCiau meginta sieti su gr. y70os
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